
 

 
 

Step 1: Kiddush  

Blessed art Thou, Lord our God, King of the Universe, 

Creator of the fruit of the vine. 

 

Blessed art Thou, Lord our God, King of the Universe, 

who has chosen and exalted us above all nations and 

has sanctified us with Thy commandments. And Thou, 

Lord our God, has lovingly bestowed upon us 

appointed times for happiness, holidays and seasons 

for joy, this Feast of Matzot, our season of freedom, a 

holy convocation recalling the Exodus from Egypt. 

Thou did choose and sanctify us above all peoples. In 

Thy gracious love, Thou did grant us Thy appointed 

times for happiness and joy. Blessed art Thou, O Lord, 

who sanctifies Israel, and the appointed times. 

 

Blessed art Thou, Lord our God, King of the Universe, 

who has granted us life and sustenance and permitted 

us to reach this season. 

 
Drink the wine in a reclining position. 

 

 
Step 2: Urchatz - Washing the hands 
In Belmonte, Portugal,  the woman of the household 

took a small pitcher in her hand and sprinkled water 

on the room, on the utensils, the men, and on herself.   

 

All women, sprinkle water on men near you.  There is 

no blessing. 

 

 

 
Special  Passover blessing  from first seder: 

Baruch atah adonai, eloheinu melech ha-olam, asher 

kidshanu b’mitsvotav, v’tzivahnu al ishoon DAY-shay. 
 

From Flight to Freedom (2000)  seder  

 
 

 

 

















 



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  


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

 




 

English translation © 1977 by Rabbi Zev Schostak.  Additions from 

the Haggadahs of Fred Kaimann,  Suzanne Kayne and Noam Zion, 

used by permission 

 



 

 

 




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 


  









 





Step 3: Karpas 
Everyone partakes of parsley, dips it into saltwater, and says: 

 

Blessed art Thou, Lord our God, King of the Universe, 

Creator of the fruits of the earth. 
After the blessing, you may munch on any of the vegetable snacks. 

 

At this Passover table tonight, we celebrate freedom 

and redemption.  The old Rabbis said this festival 

could be reduced to three sentences: 

  Once we were slaves 

 Now we are free 

 Next year may all be free 

Fourteen words.  All the rest is commentary.  And 

what a glorious commentary has been built in the 

2,500 years of Passovers.  We continue this seder with 

absolute fidelity to that tradition. 

 

Step 4: Yachatz - Break the middle matzah 
The leader takes the middle Matzah and breaks it in two, leaving 

one half between the whole ones, and puts the other half in a safe 

place for the grand Afikomen hunt. 

 

 
Play a game 

 

Step 5: Maggid - Tell the story 
The leader raises the dish containing the unleavened bread. All say 

together: 

 

This is the bread of affliction which our fathers ate in 

the land of Egypt. Let all who are hungry come and 

eat. Let all who are needy come and celebrate the 

Passover. At present we are here; next year may we be 

in Israel. At present we are slaves; next year may we 

be free men.  

 

The first paragraph of the story of Passover is written 

in Aramaic. When the Haggadah was constructed, 

Aramaic was the language “of the street.”  Writing the 

text in Aramaic insured the sentiment would be 

understood by the most people.    
 

 
Pour second cup of wine: 

As the second cup of wine is poured, ponder other 

times when you were in a foreign land and did not 

understand the speech of its natives.  



 

 
 

From seder focusing on Prague Haggadah (2000): 

The Prague Haggadah says this about the 4 Questions: 

Say MaNishtana in a nice and pleasant tune to praise 

and to say the honor of his blessed name.  But, when it 

falls on a Shabbat, say it quickly in order to eat the 

afikomen before midnight because this particular night 

is more equivalent to the original night of leaving 

Egypt in a number of ways. 

 
The four questions: 

Why is this night different from all other nights?  

On all other nights we eat chametz and matzah; 

tonight, we eat only matzah. On all other nights we eat 

any kind of herbs; tonight, why do we eat the bitter 

herbs. On all other nights we do not dip even once; 

tonight, why do we dip twice.  On all other nights we 

eat sitting or reclining; tonight, we recline. 

 
From 1992 and 1995 seders: 

 
4 Questions Game  

 
The following reply is recited in unison: 

 

We were slaves to Pharaoh in Egypt, but the Lord our 

God took us out of there with a mighty hand and an 

outstretched arm.  Had not God taken our fathers out 

of Egypt, then we, our children and grandchildren 

would still be enslaved to Pharaoh in Egypt. Even if 

we all were wise, and perceptive, experienced, and 

versed in Torah, it would still be our duty to tell about 

the Exodus from Egypt. The more one talks about the 

Exodus, the more praise he deserves. 
 

 

 

It happened that Rabbis Eliezer, Joshua, Elazar ben 

Azaryah, Akiva and Tarfon were reclining at the seder 

table in Bnei Brak. They spent the whole night 

discussing the Exodus until their students came and 

said to them: "Rabbis, it is time for the recitation of the 

Shema." 

 
From Barry Ivker-inspired seder (1987): 

Many commentators explain this puzzling paragraph 

with the explanation the Rabbis spent all night 

discussing the Roman oppression and plotting what 

turned out to be the ill-fated rebellion of Bar Kochba 

(132-135 C.E.). 

 

 

 

 

Blessed be God who has given the Torah to His 

people Israel; blessed be He. The Torah speaks of 

four sons; a wise one, a wicked one, a simple one, 

and one who is not able to ask a question.  

  

 

 

 The traditional Four Questions















The transliterated Four Questions (others below) 

h1 7s>z6 y-2- yF jt[ y]\+c? 

sU(Ut_[ y]\+c 18 5e=m ql+c 3h+1P 

y-2- yF e\_ h+1 

sU(Ut_[ y]\+c 18 5e=m sU1 2U-t+cP 

y-2- yF e\_ h\_ 

sU(Ut_[ y]\+c U2m 18 hc&m 1iM[ H1k 4!+cP 

y-2- yF sUzM iU1jmk 

sU(Ut_[ y]\+c 18 5e=m (2m /s>EMm 3(2m ld&mP 

y-2- yF e-8 ld&m 

 





















 
 

Navajo: 
Haash yit'éego díí t¥'éé' ígíí t'éiyá ¥ahgo  
áhðhoot'eego bee nihoot'áß?     
Hebrew Semaphore: 









 

From Noam Zion’s A Different Night (1999): 

 Here are images of the Four Sons from Haggadahs recent and ancient. 

 
Before reading – how would you associate the Four Sons to the 
books?  Are there multiple ways? 

The four children in "The Haggadah in Memory of the 
Holocaust" reflect different attitudes towards Jewish 
tradition as symbolized by a book. For the wise child, 
Judaism is an open book with letters to be read and 
studied.  For the wicked child, the tradition burns up as it 
is destroyed - the association with Nazi book burning is 
chilling.  For the simple child, the book is open since he 
asks questions, but the child himself is still blank, still 
unlearned.  Finally, for the fourth child, Judaism is a 
closed book. This child awaits someone to 'open' the 
book as the Haggadah advises "You will open up" the 
Exodus story for the child who does not even know how 
to ask. 
 

The Amsterdam Haggadah was the first to arrange pictures of the four children in one 
series. The artist, Abraham ben Jacob, a convert from Christianity, created copper-plate 
engraving copies of paintings of the Swiss artist Matthaeus Merian. The wise child is 
Hannibal, the general of Carthage, as he swears to conquer Rome. The wicked child is 
a Roman soldier. The simple child is King Saul as a bashful young man about to be 
anointed by the prophet Samuel. He is closed within himself as he relies on the staff for 
support. The child who does not know how to ask, another version of Hannibal, is 
childlike only in being smallest of the four, although his hands appear to ask a question. 
 
 

In the Moss Haggadah, each child's question 
appears on his card. The gold object in each 
picture denotes the suit of the card - staves, 
swords, cups and coins from Southern Europe 
developed in parallel to the hearts, diamonds, etc 
we're familiar with.  The figures are from archaic 
playing cards.  The king image represents the 
wise child wearing the crown of Torah.  The knight 
represents the wicked child.  In almost all old 
Haggadot the wicked child is shown as a soldier, 
sometimes mounted, sometimes on foot.  The 
page is the simple child, and the joker or fool is 
the child who is not even capable of asking. 

 
As in a game of chance, we have no control 
over the children dealt us.  Our task, as 
parents and educators, is to play our hand 
based on the attributes of the children we are 
given. It's the child, not the parent, who must 
direct the process. This is the interpretation 
Moss derives from the Midrash of the four 
sons. 



 

At first our forefathers worshiped idols, but now the 

Omnipresent One has brought us near to His service: 

"Joshua said to all the people: so says the Lord God of 

Israel--your fathers have always lived beyond the 

Euphrates River, Terah the father of Abraham and 

Nahor; they worshipped other gods. I took your father 

Abraham from the other side of the river and led him 

through all the land of Canaan. I multiplied his family 

and gave him Isaac. To Isaac I gave Jacob and Esau; to 

Esau I gave Mount Seir to inherit.  However Jacob and 

his children went down to Egypt." 

 

Blessed be He who keeps His promise to Israel; 

blessed be He.  

 
Raise the wine cup and say: 
 

This promise has sustained our fathers and us. For not 

only one enemy has risen against us to annihilate us, 

but in every generation men rise against us. But the 

Holy One, Blessed be He, saves us from their hand. 

 
The wine cup is put down. 
 

Jacob went down to Egypt, compelled by the word of 

God; and sojourned there.  

 

We are taught he did not go down to settle, as it is 

written:  "And they said to Pharaoh: 'We have come to 

sojourn in the land; for thy servants have no pasture 

for their flocks; for the famine is severe in the land of 

Canaan; now, we pray thee, let your servants dwell in 

the land of Goshen.' " 

 

Just a smidgen of people, as it is written: "With 

seventy souls your ancestors went down to Egypt.”  

But they didn’t stay a smidgen, as it is written. "The 

children of Israel were fruitful and increased greatly; 

they multiplied and became mighty, and the land was 

full of them." And numerous, attractive and ready to 

party, as it is written: "I made you as populous as the 

plants of the field; you grew up and wore ornaments; 

your breasts were firm and your hair is full grown; 

whereas you were naked and bare.” 

 

The Egyptians suspected us of evil, as it is written: 

"Let us deal with them wisely lest they multiply, and, 

if we happen to be at war, they may join our enemies 

and fight against us and then leave the country." 

 

They imposed hard labor upon us, as it is written: 

“They imposed back-breaking labor upon the people of 

Israel." 
 

 

 

 

Civil Rights seder (2001): 

For well over a century, American Blacks looked to the plight 

of God’s children in Egypt for inspiration for their own 

struggle for freedom from slavery, for civil rights and equality.  

Many inspirational songs refer to our story: “Man come out of 

Egypt,” “Wade in the Water” and others.  Here is one of the 

most famous: 

 

When Israel was in Egypt's Land, 

Let my people go, 

Oppressed so hard they could not stand, 

Let my people go.  

Go down, Moses,  

Way down in Egypt's Land. 

Tell ol' Pharaoh, 

Let my people go.  

Thus saith the Lord, bold Moses said, 

Let my people go, 

If not, I'll smite your first-born dead, 

Let my people go.  

 Chorus 

No more shall they in bondage toil, 

Let my people go, 

Let them come out with Egypt's spoil, 

Let my people go.  

 Chorus  

Your foes shall not before you stand, 

Let my people go, 

And you'll possess fair Canaan's land, 

Let my people go. 

 Chorus 

We need not always weep and mourn, 

Let my people go, 

And wear these slavery chains forlorn, 

Let my people go. 
 

We now tell the story in a different way. 
All recite The Seder Rap (1994)  in unison: 

Gonna tell you all a story, 'bout the Jews in Egypt, 

They had a good thing goin', there was no complaint. 

But then there came this Pharaoh, who was mean and nasty, 

He worked them night and day, from the heat they did faint. 

 

They pleaded unto God, "Save us all, your children" 

And God looked down to them, he was quite distressed. 

So God appeared to Moses through a bush on fire, 

He said "Go back to Egypt, go clear up this mess." 

 

Tell the story, find the matzah,  

drink the cups of wine.  

It's all in celebration, so let's sing and dine. 

 

So Moses went to Pharaoh, saying "God's real angry, 

They've suffered many years, Le-let my people go." 

But Pharaoh didn't listen, he had no intentions 

Of giving up his servants, and he HUHp said "No." 

 



 So God sent down 10 plagues, which were quite 

horrendous, 

They started out with water being changed to blood. 

And then there came the frogs; third, the lice persisted, 

Then wild beasts everywhere left a ... trail of crud. 

 Chorus 

The cattle were all killed, and the boils were torture, 

The hail came down in torrents, heads were really woozie. 

From the sky there came the locusts, number 9 was 

darkness, 

But God was not yet done, number 10 was a doozie. 

 

All the first-born dropped like flies, in their tents and 

temples, 

Every bird and beast in Egypt, only Pharaoh was spared. 

Such a wailin' in Mitsrayim, there was such commotion, 

Pharaoh couldn't comprehend, he just ... stopped and 

stared. 

 Chorus 

The Jews ran out of Egypt with their herds of cattle, 

Pharaoh followed with his armies, they were very near. 

But then Moses stretched his hand and the sea was parted, 

Our people walked on through, they were ... free and clear.  
 

So here we are tonight, sitting 'round this table, 

We tell this tale again, never with a gap. 

When our ancestors were slaves, God reached out to help 

them, 

The Jews are now a people, 'cause we HUHp beat the rap! 

 
We now return to the seder, still in progress: 

 

"We called out to the Eternal, the God of our fathers; the 

Eternal heard our voice, saw our affliction, our sorrow, and 

our oppression." 

 

We called to the Lord, the God of our fathers, as it is 

written: "It happened in the course of those many days that 

the king of Egypt died; the children of Israel sighed 

because of their labor and cried; their cry of servitude 

reached God."   

 

The Lord heard the cries of his people and He answered 

their call, as it is written "The Omnipresent heard the call 

of His people and saw that the Caller ID display in his 

Heavenly abode was not blocked and He remembered the 

covenant with Abraham."     
 

"The Lord brought us out of Egypt with a mighty hand and 

outstretched arm, with great awe, miraculous signs and 

wonders." 

 

 

“At our house in Maritzburg (South Africa), we had a small 
pond in the garden.  During the seder, the frogs used to croak 
loudly.  At some point, my uncle and my father would say, 
„These frogs are making too much noise!!‟   Then we would get 
pellet guns and shoot the frogs.  And if your aim was good, you 
could take out a traffic light.  I‟m not sure how that added to the 
religiosity of the event, but in the morning they‟d be puffed up 
and floating in the fish pond.  You must admit it‟s a good 
Passover tradition, the slaying of one of the plagues.”   

- Sandra Vinik 

 

 Re-enactment of the plague of 1989 

 

These are the ten plagues which the Holy One, blessed be 

He, brought upon the Egyptians in Egypt, namely: 

 




Blood, Frogs, Lice, Wild Beasts, Cattle Disease, Boils, 

Hail, Locusts, Darkness, Death of the Firstborn 

 
Rabbi Judah formed the initials thus: D'tzach, Adash, B'achab 

 
Were the plagues created by God’s directing a normal 

sequences of events and phenomena?  Most plagues can be 

linked to seasonal phenomena. The Nile may become reddened 

during its annual summer rise by organisms carried in it, and 

normally swarms of frogs and insects would follow this 

flooding.  Egyptian boils were proverbial, and hail has been 

know to fall in January.  Swarms of locusts may be blown 

across the country in winter or spring. The darkness is like the 

heavy sandstorms that are raised by the hamsin winds that 

blow in the early spring. 

 

Rabbi Akiva says since each plague was comprised of 1) fierce 

anger 2) wrath 3) fury 4) trouble and 5) a band of evil 

messengers, they must have suffered fifty plagues in Egypt and 

two hundred and fifty at the Sea.         Enough already!   

 
How many abundant favors has the Omnipresent performed 

upon us!  We’ll sing a bit of Dayenu after a special treat: 

(Boston Zamir’s Dayenu to Paul Anka’s Diana) 

 

 

 



 

 Personal Dayenu’s  
Each participant reads one of their choosing (need not be your own) 

 
If there had been only Bach, Dayenu! 
If you had only told me I was short, bald and stupid, Dayenu! 
For the 6 week break from chemotherapy (may it last even 
longer), Dayenu! 
For two friendly feline companions despite their hairballs, 
Dayenu! 
For the ability to walk up and downstairs normally on my new 
stainless steel hip, Dayenu! 
For the Red Sox breaking the curse, Dayenu! 
If the Red Sox never win another world series, Dayenu! 
If we had only gone to one seder, Dayenu! 
For a healthy baby, Dayenu! 
For a complete and speedy recovery from a horrendous 
bicycle accident, Dayenu! 
For the use of calcium scoring to detect artery disease, 
Dayenu! 
That the NPR Membership Drive happens only twice a year, 
Dayenu! 
If I had been blessed with only the gifts of dancing and singing, 
Dayenu! 
For getting to go to Sri Lanka and coming home before the 
tsunami, Dayenu! 
Had we been blessed with just 7 grandchildren, Dayenu! 
To hear my grandson call me "Bubbe," Dayenu! 
For the ability to see the humor in any situation, Dayenu! 
And for the ability to laugh at ourselves, Dayenu! 
For being asked to sing at a friend's wedding, Dayenu! 
For wonderful friends, Dayenu! 
If there were only 283 languages in the world, Dayenu! 
For my new fiancée and my new house, Dayenu! 
If we had been given only 1 term of Dubya, Dayenu! 
If President Bush had to count on Social Security as his 
retirement fund, Dayenu! 
For "The West Wing" (UmyU President) surviving another season 
to distract me from reality, Dayenu! 
If we could hire a Rabbi after looking for only one 
excruciatingly long year, Dayenu! 
For the chance to stay at the Luxor Hotel in Las Vegas during 
Passover, Dayenu! 
For spring finally arriving, Dayenu! 
If we had only 5 snowstorms, 4 months of winter, 3 colds, 
2 flus, and 1 large pot of chicken soup, Dayenu!  
If we only had 20 inches of snow to shovel & not 50, Dayenu! 
For even one night of Jon Stewart and the Daily Show, 
Dayenu! 
To the continued expansion of settlements in the West Bank, 
Dayenu! 
If the militant Arab countries in the world truly accepted that 
Israel has a right to exist, Dayenu! 
For a "clean" mammogram, Dayenu! 
For chocolate buttercream frosting, Dayenu! 
For no longer needing a cane to walk and being able to dance 
again, Dayenu! 
That our family survived without harm a highway robbery in 
Guatemala, Dayenu! 
To be grateful to still be alive & at the seder, Dayenu! 
For my baby sleeping through the night, Dayenu! 
If the Big Dig had only taken 10 years and cost $6 billion, 
Dayenu! 
For my prayer this Tom guy gets kicked out without DeLay, 
Dayenu! 

 
Story about the 1981 seder: 

“One year, all the guests came and asked where my then-
girlfriend Betsy was.  I said: „I‟ll explain, I‟ll explain later.‟ 
Halfway through the seder I explained that she had gone 
to a quasi-secret mission to visit refuseniks in Russia, on a 
program paid for by either Israel of the UJA (I never knew 
which) and she didn‟t want anyone to talk her out of it.  
She wanted to go before we were married in case 
something terrible happened to her.  When she came 
back, she gave a few lectures about her experiences – 
being followed, her luggage being searched, even of 
possibly being attacked to discourage her from continuing 
on the mission.  I felt the most poignant story was one 
visit, during Passover, with a family (possibly in Odessa).  
During the seder, the father looked out and saw the KGB 
watching the house from across the street.  When the 
singing got a bit boisterous, the father said “Quiet, quiet, 
we‟re not out of Mitzrayim [Egypt] yet.‟”   

- Murray S. 
 

Sing a few verses of traditional Dayenu 

Ilu hotzi, hotzianu, Hotzianu MiMitzrayim, 

Hotzianu MiMitzrayim, Dayenu. 

Ilu natan, natan lanu, Natan lanu et haShabat, 

Natan lanu et haShabat, Dayenu. 

Ilu natan, natan lanu, Natan lanu et haTorah 

Natan lanu et haTorah, Dayenu. 
 

 
 
 

 
 
 

 
 

 
 

 
 

From Prince of Egypt seder: 

 
Disney’s The Prince of Egypt in 1998 was the first 

major studio film to feature a song in Hebrew, Miriam’s 

song of joy on the shores of the Red Sea. 

 

Ashira ladonai ki ga-oh ga-ah;  

Ashira ladonai, ki ga-oh ga-ah 

Mi chamocha ba-eylim adonai 

Mi chamocha nedar bakodesh 

Nachita v’chas’decha am zu ga-alta 

Nachita v’chas’decha am zu ga-alta.  

Ashira! Ashira! Ashira! 

 

There can be miracles when you believe 

Though hope is frail, it’s hard to kill. 

Who knows what miracles you can achieve 

When you believe 

Somehow you will when you believe 



 
That at least one plant did not become deer food, 
Dayenu! 
For over a year without a wrist fracture, Dayenu! 
For that 6 year-old stent still doing its job, Dayenu! 
For Randi's Mom making the matzah balls, Dayenu! 

 

Many early Christians also observed Passover but with 

the new twist that matzah was the body of Christ. 

Therefore, Rabbi Gamliel ordained that we were to 

elucidate on the original meaning of the symbols, 

something that is not ordinarily done.  He said 

whoever does not mention three things on Passover 

(the sacrifice of Pesach, the unleavened bread and the 

bitter herbs) has not fulfilled his duty. 

 

 
Re-enactment of the Pesach sacrifice of 1993 

 

The Paschal Lamb, which our ancestors ate during the 

existence of the Temple – for what reason was it 

eaten?  Because the Omnipresent, blessed be He, 

passed over the houses of our ancestors in Egypt, as it 

is said: "You shall say, it is a sacrifice of the Passover 

unto the Lord, who passed over the houses of the 

children of Israel in Egypt, when He smote Egyptians 

and spared our houses, and the people bowed 

themselves and worshipped."   
 
Show the unleavened bread and say: 


This Unleavened Bread, which we now eat, what does 

it mean?  It is because the King of Kings, the Holy 

one, revealed Himself to our fathers and redeemed 

them before their dough had time to ferment, as it is 

written: "They baked the dough which they had 

brought out of Egypt into unleavened cakes; for they 

were driven out of Egypt and could not delay, nor had 

they prepared any provision for their journey." 
 

Commentary from the Prague Haggadah: 

On the eve of Passover one should not eat matzah 

close to the afternoon in order that one should eat the 

matzah at night with good appetite.  But one may drink 

wine and eat kinds of desserts and vegetables that 

pleases a man’s heart.  Drink as much wine as you like 

– a lot or a little.  The Babylonian Talmudic Sage Rav 

used to drink wine all day before Passover.  The 

Jerusalem Talmud states that whoever eats matzah on 

the eve of Passover is like one who has intercourse 

with his betrothed in a house of sex (meaning that even 

though he knows he will soon be able to consummate 

the marriage, he can’t wait until the proper time). 
 

 

 

 

 

 

 

 
A song in honor of the commandment to eat Matzah:: 

Ooh I need some bread babe, yes, you know it’s true. 

But I can’t eat no bread babe, that’s cause I’m a Jew. 

8 days, not 7, God looks down from heaven. 

You can’t eat nothing that’s leavened, 8 days a week. 

 

8 days a week, it’s ma-a-a-a-tzah 

No cracked or whole-wheat,  

No leavened bread of any kind, 

8 days a week, 8 days a week. 

 
Show the bitter herbs and say: 


This bitter herb, which we eat, what does it mean?  It is eaten 

because the Egyptians embittered the lives of our ancestors in 

Egypt, as it is written: "They embittered their lives with hard 

bondage, in mortar and brick, and in all manner of labor in the 

field.  All their labor was imposed upon them with rigor.” 

 

 

 

 
 

 

 
We now enact the 2nd annual Fred Kaimann Passover skit.  
  
 
Take this opportunity to stretch your legs and move into the 
open space of the living room. 

 

 



 

The Passover Story as a Play 
Based on text © Fred Kaimann.  Used by Permission 

Cast: Moses, God, Pharaoh, Plagues (8) and a Narrator for italics and stage direction. 
 

Once upon a time Jacob and the house of Israel went 
down to Egypt. (Not the whole house, just the people in 
the house.) They were only 70 people but grew 
through the generations to become a nation numbering 
thousands. In the desert nearby their fate was about to 
change by a shepherd of few words. 
 
Scene one: on the side of a mountain, Moses wanders 
away from his flock. 
 
Moses: What's this? A bush is on fire but does not 
burn. Its leaves are green yet are licked by the flames. 
 
God: Moses. I have heard the cries of my people, and I 
shall bring them out of slavery. Go to Pharaoh and tell 
him to let my people go. 
 
Moses: (meekly) But I am just a shepherd who speaks 
few words. I will not know what to say. 
 
God: You'll figure it out. 
 
Scene two: the grand hall of pharaoh in Egypt. A small 
man approaches the exalted ruler and speaks in an 
even smaller voice. 
 
Pharaoh: (to no one in particular) It's good to be the 
king. 
 
Moses: Let my people go. 
 
Pharaoh: (in a booming tone) I don't think so. 
 
Moses: Please? 
 
Pharaoh: (sarcastically) Oh, politeness now. Well ... (in 
a formal tone) we regret to inform you that the answer 
is still no. But my wife joins me in wishing your people 
a most pleasant stay in eternal servitude. Look pal, 
who's got the absolute power here? The first rule of 
negotiating is come from a position of strength. You got 
nothing, zero, zilch, bupkis. Comprende mi amigo? 
 
Moses: You leave me no choice. 
 
Plague One: It's surprising how slippery I am, but once 
I coat the streets with my warm, red fluid, all the 
Egyptians will be falling down and coated in me. I'm 
painting the town red, baby! I'm blood. 
 
Pharaoh: Eww. That was gross. Get the Israelites out 
of my sight. What a disgusting, filthy bunch ... On 
second thought, I sorta like red. 
 
Moses: Let my people go. 
 

Pharaoh: (rolling his eyes in boredom) Hmm, upon careful 
consideration, No. 
 
Moses: Sorry. 
 
Plague Two: Hop, hop, hop. Hey, watch where you're walking, 
you'll squish me. Ick - or him. Sorry about that Kermit! But no 
matter. There are plenty of us. And no matter how we're 
cooked, we never taste like chicken. We're frogs. 
 
Pharaoh: Alright, skedaddle. And get me FEMA. We need a 
cleanup in aisle 7... Hey, I know a people who does cleanup. 
Why don't you stick around. 
 
Moses: Let my people go. 
 
Pharaoh: Nope. 
 
Plague Three: I'm a mass of fleas, bed bugs, hairy spiders, 
creepy caterpillars and termites scurrying all over the streets 
and into the houses of the Egyptians, up their pant legs, into 
their food and all over their faces while they sleep. I'm vermin. 
 
No one's too pleased. Pharaoh authorizes a departure, then 
takes it back.  
 
Pharaoh: (Like Chris Berman calling a long fly ball) Back, 
back, back, back, back. No run home for you. 
 
Moses: Let my people go. 
 
Pharaoh: Nah. 
 
Plague Four: We're gonna FIGHT, for your RIGHT, to paaar-
taaaaaaay! (starts dancing in place and making the arm 
motions common to rap music from the early 1980s) 
 
Pharaoh: I think I recognize you. Aren't you Mike Diamond, 
and isn't that Adam Yauch and Adam Horovitz behind you? 
 
Plague Four: That's right, we're the Beastie Boys. 
 
Pharaoh: Oye vey! Now I'm afflicted with bad taste. Get me re-
write! And get those rapping Israelites outta here. 
 
But Pharaoh takes it back again. 
 
Pharaoh: The mouth says yes, but the army says no. 
 
Moses: Let my people go. 
 
Pharaoh: I won't do that, but I will get you a new CD player. 
You seem stuck on that same track. 
 
 
 



 

Plague Five: Whoops! Watch out for that slipping cow. 
I've tunneled out its brain. Now it's bonkers, you can't 
eat it. And I'm infectious, so build a fire. It's going to be 
well-done cow tonight. I'm bovine spongiform 
encephalopathy. 
 
Pharaoh: Mad cow disease? 
 
Plague Five: Call me that, scrapie or whatever you 
want but know this: (with teeth clenched) I don't get 
mad, I get even. I'm just a prion. Cattle disease. 
 
Pharaoh: Alright, the Israelites can go. 
 
Pharaoh: (then, as if Diana Ross, with right arm 
raised) STOP! in the name of .... me.  
Before I break your neck.  
I thought it oh-oh-ver. 
 
Moses: Let my people go. 
 
Pharaoh: No. 
 
Plague Six: Me, you can't see but I came aboard when 
you got that blood transfusion, heroin injection or 
quickie with the neighbor. Know your T-cells? Not as 
well as I do. And there aren't too many left. Next stop, 
immune shutdown. I'm AIDS. 
 
Pharaoh: Wait a sec, boils is up next. AIDS wasn't 
around in Biblical days. 
 
Plague Six: And now you're the expert on plagues, all 
of a sudden? 
 
Pharaoh: Hey, I'm the victim here. And can we speed 
this up? I think I smell matzah ball soup. I'd like to skip 
a plague or two. 
 
Moses: Alright, Locusts are out. We got 10 minutes, 
but there's Dayenu in a few pages. 
 
Pharaoh: Oh, I like that song. 
 
Moses: Whatever. Let my people go. 
 
Pharaoh: Lo. That was Hebrew. Pretty cool, huh? 
 
Plague Seven: (sung:) 
It's springtime for 
Hitler and Germany, 
Deutschland is happy and gay, 
Springtime for Hitler and Germany, 
Winter for Poland and France... 
 
Pharaoh: (interrupting) Now just a second here. 
What's this Nazi bit got to do with anything? 
 
Plague Seven: (miffed) Hey, you're interrupting my big 
number. This is the hit song from the most Tony-
winning musical in all of history. 
 

Pharaoh: Yes, yes, I know. The Producers by Mel Brooks. I 
saw it. Anthony Lane and Matthew Broderick were fabulous. 
But what's the point? 
 
Plague Seven: Well, if you'd have let me finish, the big dance 
number that goes with "Springtime for Hitler" includes the 
Fuhrer's big entrance... 
 
Pharaoh: ... and the song "Heil Myself." 
 
Plague Seven: Exactly. 
 
Pharaoh: Yea, it was kinda catchy. 
 
Plague Seven: So don't you get it - hail, heil. It's almost the 
same thing. 
 
Pharaoh: I'm not buying that. 
 
Plague Seven: You're trying to tell me the Nazis weren't a 
plague? 
 
Pharaoh: (conceding) OK, you got me there. 
 
Moses: Let my people go.  
 
Pharaoh: Oh, him again. No. 
 
(Fade to black.) 
Pharaoh: Who turned out the lights? 
 
Plague Nine: I did. I've been lurking in your basement since I 
moved from under your bed when you were 4. I was also out in 
the woods away from the fire and down that desolate alley you 
dared not go. I hide what you most fear, the unknown. I'm 
darkness. 
 
Pharaoh: Yea, and you're also screwing up the sunflowers. I 
can't see a thing. Youch! I stubbed my toe. Oh, well, if you 
Israelites can find your way out, give it a shot. 
 
They leave but are stopped. 
 
Pharaoh: Wait, I think you forgot something ... to stay! Get 
back here. 
 
Moses: Let my people go. 
 
Pharaoh: No. 
 
And with that, Adonai, the redeemer of Israel, slays the first 
born of Egypt. With the blood of the Paschal offering on their 
door posts, the children of Israel were spared. All of them fled 
across the parted sea, which washed over the pursuing 
Egyptian armies.  Delivered dry shod to the far side, the 
Children of Israel were free. But first, they had to wander in the 
desert for the next 40 years before settling in Canaan, the Land 
of Milk and Honey. 

 
While everyone returns to their seats, our singers enact the 

Passover tradition of singing the 23rd Psalm.  (From 1997) 

We now return to the traditional story...



  
All  seders since 1985 

In every generation each individual is bound to regard 

himself as though he personally had come out of 

Egypt, as it is said: "You shall tell your son on that 

day: This is on account of what the Eternal did for me 

when I came out of Egypt." It was not only our 

ancestors whom the Holy One redeemed from slavery; 

we, too, were redeemed with them, as it is said: "He 

took us out from there in order to bring us in, that He 

might give us the land which He had sworn to our 

ancestors."  

 

 
 

 
 

 
 
 

In the traditional Haggadah Moses is not mentioned, 

because tonight’s rejoicing is supposed to solely honor 

the Lord's miracles and be dedicated only to praise 

Him. However, we mention Moses in our Haggadah 

because not to do so would miss some fun songs. 

 

 
Moses  by Mark Kreditor 

 Tune of Flintstones Theme 

Moses, he's our Moses, 

He's the man that took us for a tour. 

Out of, Pharaoh's Egypt, 

went the children that he soon would lure. 

 

Come sit, and eat matzah all week long, 

Listen, to our prayers and our songs 

of Moses, he's our hero, 

he's a really really good time, 

a forty-year guy, 

he helped and set us free! 

 

 
Moses is the Guy We'll Follow  

 by Lia Lehrer and Julia Latash 

 Tune of Lucy in the Sky with Diamonds 

Picture yourself in a desert in Sinai 

With sand in your shoes, and sun in your eyes 

Somebody calls you, you answer quite slowly 

A man who's incredibly wise. 

Very tall mountains of yellow and brown 

Towering over your head 

Look for the man with God's light in his eyes and he's 

gone. 

 

Moses is the guy we'll follow (3x) 

Ahhhhhhhhhhhhhhhhh 

 

Follow him down to a camp by a mountain 

Where thousands of people eat God's manna pies 

Everyone smiles as he walks up the mountain 

That stands so incredibly high. 

 

Higher and higher he begins to climb 

Waiting to get our laws 

Climbing us high with his head in the clouds and he's gone. 

 

Moses is the guy we'll follow (3x) 

Ahhhhhhhhhhhhhhhhh 

 

Picture yourself waiting down by the mountain 

Waiting and waiting, he finally arrives 

Suddenly he's there holding our Commandments 

The man who's incredibly wise. 

 

Moses is the guy we'll follow (3x) 

Ahhhhhhhhhhhhhhhhh 

 

While on the topic of Moses, we must remember what Moses 

received on Mount Sinai, directly from the hand of God. The 

Commandments have been incorporated into all the world’s 

religions.  

 
From the crypto-Jews seder (2002), the insights of M Brooks. 

 

The Haggadah recites some portions of Hallel here, before the 

meal, and more portions after the meal.  This “Hallel 

sandwich” demonstrates that the meal is an integral part of the 

service. 

 
Raise the cup of wine for this paragraph and say: 
Therefore it is our duty to thank and praise, pay tribute and 

glorify, exalt and honor, bless and acclaim the One who 

performed all these miracles for our fathers and for us. He took 

us out of slavery into freedom, out of grief into joy, out of 

mourning into a festival, out of darkness into a great light, out 

of slavery into redemption. We will recite a new song before 

Him! Halleluyah!  




 
 
 
 
 

 
 
 
 









 
 

 
 If only Mozart had been Jewish!!  

 All sing Mostly Matzah (from 2001):  
 

Moses followed all of God's commands, helped the Jews 

escape from Pharaoh's hands.  Egypt was where the Jews all 

lived, and happy with their lives, until the Pharaoh came, 

and made them slaves; he worked them night and day, and 

held them all at bay, they had to get away. 

 

Moses, saw a bush, burning bright, God appeared, told him 

he must save the Jews.  "Moses, you must go to Egypt speak 

to Pharaoh tell him I am not amused.  Yes you must go, and 

tell him tell him he must let the Hebrews go, yes he must let 

my people go.  Their pleas I can't ignore, they will be slaves 

no more.  You tell Pharaoh he will be punished if he doesn't 

listen and won't let my people go." 

 

Moses went to Egypt land, went to see old Pharaoh.  

Threatened him on God's behalf.  Instead it just made 

Pharaoh laugh.  He said "I will not free them, they are my 

slaves forever.  So go back where you came from, give up 

on your endeavor.  I am strong.  You are weak, so turn 

around go on home and stay there 'cause I never will give 

in." 

 

So Moses said to Pharaoh, "I have my God behind me.  You 

will release my people, or you'll be very sorry.  Plagues will 

come, horrid plagues so be aware what'll happen to you if 

you don't release the Jews.  I've warned you for the very last 

time the plagues will come and God won't be kind as you 

will soon find."  Pharaoh said "I have not changed my 

mind." 

 

This is where the tale gets really good.  First, God changed 

the water into blood. "A trick," said his magicians, endorsed 

Pharaoh's position.  But Pharaoh hadn't reckoned, that God 

would send a second.  Frogs hopped around the city, the 

picture wasn't pretty.  The people were surrounded, the 

croaking noise resounded.  Well Pharaoh still resisted, what 

Moses had insisted.  A third plague was enlisted, and so the 

lice persisted. It seemed as if the Jews could never leave, 

Pharaoh's land.  It seemed, as if they'd never leave, but, they 

knew, they'd just have to believe. 

 

All of a sudden it looked bleak, with wild beasts ev'rywhere, 

the people ran and shrieked.  The cattle all died where they 

had been grazing and the boils were torture they could not 

endure.  People were in pain, they agreed that the Jews 

should be free from slavery.  Pharaoh would not listen to 

them Moses said a seventh plague had been decreed.  The 

hail came down, down from the sky in torrents, hail fell 

down so hard.  And such was Pharaoh's fate, God sent 

plague number eight the swarms of locusts filled the sky to 

terrify.  Soon the sun's rays were suppressed.  Egypt was in 

darkness.  Then the tenth plague was begun, and Pharaoh, at 

last was undone. 

 

 

"Put lamb's blood on your doorposts," the Jews were all instructed. 

Egyptians did not know this, an awful plague erupted.  Death 

appeared at their door and ev'ry first-born in Egypt died including 

Pharaoh's fav'rite child.  The Jews all followed Moses, they made a 

swift departure.  But Pharaoh's armies followed, intending to 

recapture. Just ahead, was the sea so Moses stretched out his hand to 

part it and they walked through carefully.  The armies followed 

foolishly, the waters closed the soldiers were drowned the Jews were 

then free. 

 

Now, we celebrate our freedom ev'ry Passover and this, is why we 

dine on mostly matza, pasta we do not, ingest.  Consuming mostly 

matza which the rabbis blessed.  We tell this story all about the 

Hebrews' quest, at, this matza fest. 

 

 

 

 


The Second Cup    

Over the second cup of wine, one recites: 





Blessed art Thou, Lord our God, King of the Universe, who 

createst the fruit of the vine. 

 
Drink the wine while leaning to the left. 

 

 

   
Step 6:: Rochtzah 
Wash the hands for the meal 

 

 
 

Blessed art Thou, Lord our God, King of the Universe, who 

hast sanctified us with thy commandments, and commanded us 

concerning the washing of the hands. 
 

 



 
 

          

 

 
Step 7::Motzi – Blessing over Matzah 
 

Take the two whole matzahs and the broken one and say the following 

blessing: 

 

 

 

 

 


 

Blessed art Thou, Lord our God, King of the Universe, who 

brings forth bread from the earth. 

 

Blessed art Thou, Lord our God, King of the Universe, who 

hast sanctified us with thy commandments, and commanded 

us concerning the eating of unleavened bread. 
                                        

 

  

            

 
Step 8::Matzah 

 

Eat the Matzah. 

 

 

     
Step 9::Maror   
 

Take some bitter herbs, dip them in Charoseth and say: 
 


Blessed art Thou, Lord our God, King of the Universe, who 

hast sanctified us with thy commandments, and commanded 

us concerning the eating of the bitter herbs.  

 

 

 

 

 

 

 

                
Step 10::Korech 

 
Break the undermost matzah and distribute it with some bitter herbs and 

charoseth. 

 

All: Who was Hillel? 

 

Reader: In the days of the second temple in Jerusalem, 

Rabbi Hillel was a great teacher who would discuss the 

Passover story until the dawn of the next day.  Once he 

was asked to teach the whole Torah while standing on one 

foot.  Hillel said: “Do onto others as you would have them 

do unto you.   That is the whole Torah.  The rest is 

commentary.  Now go and study.”  

 

During Passover, Hillel would eat a sandwich of the lamb 

offering plus matzah and maror, in order to perform the 

Law: "With unleavened bread and bitter herbs shall they 

eat it.".  Since we no longer make sacrifices at the Temple, 

the tradition has changed to eating a Hillel sandwich of 

matzah, maror and charoset. 

 

The crypto-Jews would say: “Abencoado seja, Adonai, 

Nosso Senhor, que nos santificou com seus mandamentos e 

nos ensinou a comer especiarias amargas.” 

 

Rabbi Levi reminds us that while the men toiled at making 

bricks without straw, the women never lost hope. They 

brought food and water to the fields, and encouraged the 

men to have sex with them, so as to bring the next 

generation into the world. R. Levi suggests that the 

sweetness of charoset is about the Jewish women's and 

God's way of relating to slavery and the slaves. True, the 

enslavement was bitter, both physically brutal and 

psychologically degrading, but the Jewish women didn't 

lose hope. They helped maintain the dignity of their 

husbands, and raised a new generation of Jewish children.  

We dip our maror – enslavement, in charoset - hope and 

caring.  

 
Eat the Hillel sandwich. 

 

 

 
 
 



 
Step 11: Shulchan Orech - The Festive Meal 
Featuring an honored remembrance of Batya’s poached salmon (1991) 

 

While food is being served, read this connection between Passover and America’s Founding Fathers,  

from a Haggadah by Abraham Joshua Heschel, circa 1949. 

 

              PASSOVER AND AMERICA 
 
We who are privileged to live in America can especially appreciate and understand the blessings of 
liberty and freedom. We remember how the founding fathers struggled for freedom in the beginnings 
of America as did our Jewish fathers at the beginning of our people-hood. 
 
And we take pride in the knowledge that the undying message of Passover - that freedom is a divine 
gift to be cherished and preserved - gave so much inspiration and encouragement to the creators of 
America as they sought independence and the great freedoms. 
 
In the year of American independence, 1776, when Benjamin Franklin, Thomas Jefferson, and John 
Adarns sought to portray the ideal of human freedom on the Great Seal of the United States, they 
recommended Moses leading the Israelites through the Red Sea. Around the rim of this seal 
appeared the words, "REBELLION TO TYRANTS IS OBEDIENCE TO GOD," a Motto which Thomas 
Jefferson later made his personal seal. 
 
When the founding fathers wanted to epitomize the American ideal they chose from our Bible the 
magnificent message:  "And proclaim liberty throughout the land unto all the inhabitants thereof." 
 
They inscribed it on the Liberty Bell enshrined in Philadelphia, cradle of American liberty.  When 
France presented the Statue of Liberty to our country and an appropriate inscription for its base was 
sought, the immortal words of Emma Lazarus were selected: 
 

THE NEW COLOSSUS 
 
Not like the brazen giant of Greek fame, 
With conquering limbs astride from land to land, 
Here at our sea-washed, sunset gates shall stand 
A mighty woman with a torch, whose flame 
Is the imprisoned lightning, and her name 
Mother of Exiles.   From her beacon-hand 
Glows world-wide welcome; her mild eyes command 
The air-bridged harbor that twin cities frame. 
 
"Keep, ancient lands, your storied pomp!" cries she, 
With silent lips.   "Give me your tired, your poor, 
Your huddled masses yearning to breathe free, 
The wretched refuse of your teeming shore. 
Send these, the homeless tempest-tost to me; 
I lift my lamp beside the golden door!" 

 
For America, as for all mankind, Passover is truly the Festival of Freedom. 
 
To be read before Birkat HaMazon, the Grace after meals (from Noam Zion’s A Day Apart, Shabbat at Home):  
Judaism encourages us to enjoy God's creation and appreciate that it is very good.  Then we are asked to translate God's blessing into 
human blessing - blessings received into blessings given.  Breathing in, or in-spiration, transforms ordinary flow of air into a song of praise. 
Teacher and philosopher Abraham Joshua Heschel insists that we complete the giving and receiving cycle this way:  "In receiving a 
pleasure, we must return a prayer; in attaining a success, we radiate compassion.  We have the right to consume because we have the 
power to celebrate." 

 



  

 

Step 12: Tzafun – Partake of the Afikomen  
The assembled disperse throughout the land in honored search of the 
Holy Grail, or a dysfunctional equivalent.  When discovered, the 
Afikomen is eaten with the other desserts. 

 

 

Step 13: Barech – Grace after meals 
 
 

 
 

 

 
 

 
 

 
 
 


 

 
 

 
 

 

 
 

 
 
 
 

 
 
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 

 
 

 

 
 

 
 

 
 
 

 

 
 

 

 
 

 
 

 


  


 

 


   

  


   



 
  



The Third Cup     
 
Over the third cup of wine, say: 




Blessed art Thou, Lord our God, King of the Universe, 

who createst the fruit of the vine. 

 
A cup of wine is poured in honor of the Prophet Elijah. The door is 

opened and the Hallel continues.   

We ask God to destroy all godlessness and to punish the 

wicked and evildoers, thereby making the world ready for 

the Messiah: 

 

(For Conservatives)  Pour out Your wrath upon the 

nations that do not acknowledge You, and upon the 

kingdoms that do not call up Your Name.  For they have 

devoured Jacob and laid waste his habitation.  Pour out 

Your indignation upon them, and let the wrath of Your 

anger overtake them. Pursue them with anger, and 

destroy from beneath the heavens of the Lord.      

In other words, kick butt! 

 

(For Liberals)  Direct Thy wrath, O God, upon evil and 

persecution.  Protect Thy people, Israel, from those who 

would destroy them.  May the spirit of Elijah, who enters 

our home at this hour, enter the hearts of all men.  May 

he inspire them to love Thee, and may he fill them with 

the desire to build a good world, one in which justice and 

freedom shall be the inheritance of all. 

 

We now sing Elijahu Hanavi: 

 

Eliyahu Hanavi, Eliyahu hatishbi; 

Eliyahu, Eliyahu, Eliyahu hagiladi. 

Step 14: Hallel          
 

 
 

 
 

 
 
 

 

Nor for our sake, O Lord, not for our sake, but for thy 

name's sake give glory, because of thy kindness and thy 

truth.  

 

 
 
 
 

 
 

The Lord who has remembered us will bless; He will 

bless the house of Israel ... Halleluyah! 

 
  

 
 

 
 
 

 

I love that the Lord hears my supplications. Because He has 

inclined His ear to me, I will call upon Him as long as I live.  

 
 

 
 

 
 

How can I repay the Lord for all His kind acts toward me? I 

will raise the cup of salvations, and call upon the name of the 

Lord.  .... Halleluyah! 

 
 

 

Give thanks to the Lord, all you nations; praise Him, all you 

peoples!  

 
 
 

 
 

Give thanks to the Lord, for He is good; 

His kindness endures forever. 

 
 
 
 
 
 

 
 

 
 
 

 
 

 
 

From the narrows I called upon the Lord; the Lord answered 

me by placing me in a great expanse.  

 
 
 
 
 

I thank Thee for Thou has answered me and you have been my 

salvation.. 

O Lord, please save us! O Lord, please save us! 

O Lord, let us prosper! O Lord, let us prosper! 

 
 

 
 
 

 



 
 

Blessed be he who comes in the name of the Lord; 

We bless you from the house of the Lord. 

 
 













 











 

Give thanks to the Lord, for He is good, 

His kindness endures forever     .....     

Give thanks to the God above gods,  
Give thanks to the Lord of lords, 
To Him who alone does great wonders, 
 
To Him who made the heavens with understanding, 
 
To Him who stretched the earth over the waters, 
 
To Him who made the great lights, 
The sun to reign by day, 
The moon and the stars to reign by night, 
 
To Him who smote Egypt in their firstborn, 
 
And took Israel out from among them, 
 
With strong hand and outstretched arm, 
 
To him who parted the Red Sea, 
And caused Israel to pass through it, 
And threw Pharaoh and his host in the Red Sea, 
 
To Him who led His people through the wilderness, 
 
To Him who smote great kings, 
And slew mighty kings, 
Sihon, king of the Amorites, 
And Og, king of Bashan, 
And gave their land as an inheritance, 
An inheritance to Israel His servant, 
Who remembered us in our low state, 
And released us from our foes, 
Who gives food to all creatures, 

Give thanks to God of all heaven, 

NISHMAT                                  






 

 
 
 

 
 

 

 
 

 
 

 
 

 
 
 
 
 
 
 

 
 

 
 

 
 

 

 
 

 
 

 
 
 
 

 

 
 

 
 

 

 
 

 
 

 
 

 

From Noam Zion’s A Day Apart: Shabbat at Home:  

Reb Nachman of Bratslav used to explain that repentance 

(teshuvah) represents three types of "turning": turning in to 

one's self, turning out to others, and turning "up" to God.  

Singing songs of praise involves all three types of relationship. 

They can be thought of as concentric circles: the innermost 

circle represents one's self, the personal enjoyment of the song; 

the second circle represents one's relationship with other 

people as we sing; and the outermost represents one's 



                   
relationship with God. 

The Fourth Cup     
The blessing over wine  is said and the fourth cup is drunk while 

reclining: 

 
Blessed art Thou, Lord our God, King of the Universe, 

who creates the fruit of the vine. 

 
 
 

 
 
 

 
 

 
Blessed, art Thou, Lord our God, King of the 

Universe, for the vine and its fruit, and for the produce 

of the field, for the beautiful and spacious land which 

Thou gave to our fathers as a heritage to eat of its fruit 

and to enjoy its goodness. Have mercy, Lord our God, 

on Israel thy people, on Jerusalem thy city, on Zion the 

abode of thy glory, on thy altar and thy Temple.  

Rebuild Jerusalem, the holy city, speedily in our days. 

Bring us there and cheer us with its restoration; may 

we eat of its fruit and enjoy of its goodness; may we 

bless Thee for it in holiness and purity. and grant us 

happiness on this Feast of Matzot; For Thou, O Lord, 

are good and beneficent to all, and we thank Thee for 

the land and the fruit of the vine.  

 
 

Blessed art Thou, O Lord for the land and the fruit of 

the vine. 

 
Step 15: Nirtzah – Acceptance         
 

The Seder now concludes according to Halacha, 

complete in all laws and ordinances. Just as we were 

privileged to arrange it tonight, so may we be granted 

to perform it again. Oh Lord, who dwellest in the 

heights above, establish us as a countless people once 

again, speedily guide thy plants Israel as a redeemed 

people, to the land of Zion with song. 

 

NEXT YEAR IN JERUSALEM! 

This year we are here, next year in the Promised Land.  

 
We sing L’Shana Haba’a, B’yerushalayim. 

 

On the second night, say: 

And You Shall Say: It is the Pesach Sacrifice. 
 

A list of events that happened during Passover usually follows this, 

the text of which you can find in a traditional Haggadah. 

KI LO NAEH        

 

Powerful in kingship, truly chosen, His troops sing to Him: 

"Thine only Thine, O Lord, is the Majestic Kingdom." 

Beautiful praises are His due 

 

Famous in kingship, truly glorious, His faithful sing to Him: 

"Thine only Thine, O Lord, is the Majestic Kingdom." 

Beautiful praises are His due 
 

 
 

 
 

 
 

 

ADIR HU           
 

 

 
 
 

 
 

 
 

 
 

 
 



 
 

 
 

 

 

ECHAD MI YODEA    
 
This song is first found in a Haggadah of the 16th century. Jews of Ceylon 

and Cochin sang it at weddings.   The following lists the song’s number 

associations.  Can you think of other Jewish things that can be associated 

with 1 through 13? 

 

Thirteen attributes of God: 

The Lord, the Lord God, compassionate, merciful, gracious, 

slow to anger,  abundant in loving kindness, truthful, 

keeping mercy unto the thousandth  generation, forgiving 

iniquity, forgiving transgression, forgiving sin,  clearing the 

guilty. (Ex 34:6-7) 

Twelve tribes of Israel; 

Eleven stars in Joseph's dream; 

Ten Commandments; 

Nine months to childbirth (some editions changed to nine are 

the festivals): 

Eight days to circumcision (some editions changed to eight 

lights of Chanukah); 



 Seven days of the week; 

Six parts of the Mishnah: 

Zeraim (seeds), Moed (festivals), Nashim (women), 

Nezikin (damages),  Kodaskim (Holy things), 

Toltarot (purity). 

Five books of the Torah; 

Four mothers in Israel; 

Three Patriarchs; 

Two tables of the Law; 

One God of the world. 

 
 

 
 

... 
 

 
 

 


 

HAD GADYA – Leader and chorus version 
 

One little goat     Ma Ma 

That my Abba bought   Thanks Dad 

With two Gold Coins, Had Gadya, Had Gadya 
 

And then there came a cat  Meow 

That ate the little goat   Ma Ma 

That my Abba bought   Thanks Dad 

With two Gold Coins, Had Gadya, Had Gadya 
 

And then there came a dog  Ruff Ruff 

That bit the little cat   Meow 

That ate the little goat   Ma Ma 

That my Abba bought   Thanks Dad 

With two Gold Coins, Had Gadya, Had Gadya 
 

And then there came a stick  Whack 

That hit the little dog   Ruff Ruff 

That bit the little cat   Meow 

That ate the little goat   Ma Ma 

That my Abba bought   Thanks Dad 

With two Gold Coins, Had Gadya, Had Gadya 

 

 

And then there came a fire (“Ouch“); That burned the 

stick (“Whack“); That hit the little dog (“Ruff Ruff“); 

That bit the little cat (“Meow“); That ate the little goat 

(“Ma Ma“); That my Abba bought (“Thanks Dad“); 

With two Gold Coins, Had Gadya, Had Gadya 
 

And then there came some water (“Whoosh”); That put 

out the fire (“Ouch“); That burned the stick (“Whack“); 

That hit the little dog (“Ruff Ruff“); That bit the little 

cat (“Meow“); That ate the little goat (“Ma Ma“); That 

my Abba bought (“Thanks Dad“); With two Gold 

Coins, Had Gadya, Had Gadya 
 

And then there came an ox (“Moo”); That drank up all 

the water (“Whoosh”); That put out the fire (“Ouch“); 

That burned the stick (“Whack“); That hit the little dog 

(“Ruff Ruff“); That bit the little cat (“Meow“); That ate 

the little goat (“Ma Ma“); That my Abba bought 

(“Thanks Dad“); With two Gold Coins, Had Gadya, Had 

Gadya 
 

And then there came a shochet (“Chop”); Who 

slaughtered the ox (“Moo”); That drank up all the water 

(“Whoosh”); That put out the fire (“Ouch“); That 

burned the stick (“Whack“); That hit the little dog 

(“Ruff Ruff“); That bit the little cat (“Meow“); That ate 

the little goat (“Ma Ma“); That my Abba bought 

(“Thanks Dad“); With two Gold Coins, Had Gadya, Had 

Gadya 
 

And then came the Angel of Death (“BOO”); Who 

slaughtered the shochet (“Chop”); Who slaughtered the 

ox (“Moo”); That drank up all the water (“Whoosh”); 

That put out the fire (“Ouch“); That burned the stick 

(“Whack“); That hit the little dog (“Ruff Ruff“); That 

bit the little cat (“Meow“); That ate the little goat (“Ma 

Ma“); That my Abba bought (“Thanks Dad“); With two 

Gold Coins, Had Gadya, Had Gadya 
 

And then there came our God (“Yay!”); Who killed 

Angel of Death (“BOO”); Who slaughtered the shochet 

(“Chop”); Who slaughtered the ox (“Moo”); That drank 

up all the water (“Whoosh”); That put out the fire 

(“Ouch“); That burned the stick (“Whack“); That hit the 

little dog (“Ruff Ruff“); That bit the little cat (“Meow“); 

That ate the little goat (“Ma Ma“); That my Abba 

bought (“Thanks Dad“); With two Gold Coins, Had 

Gadya, Had Gadya 

 
 

 

 
 

 

... 
 

 
 

 

 
A final word from God talking to Moses (from 2002) 

(Recasting of Bill Cosby’s Noah skit into God talking to Moses) 

M words Puzzle Hints 
1. question 8. Jethro's home  
2. heaven-sent 9. prophetess 
3. bitter water 10. nation   
4. bitterness 11. messenger 
5. unleavened 12. blessing 
6. Elijah 13. commandments 
7. angel 14. commandments 
 15. plague 
 
 



 

Fun and Games 
 

UMa Nishtana Language Quiz 
Language samples are in alphabetical order.  
Write your answers here: 
 

A__________________________ 

B__________________________ 

C__________________________ 

D__________________________ 

E__________________________ 

F__________________________ 

G__________________________ 

H__________________________ 

I__________________________ 

J__________________________ 

K__________________________ 

L__________________________ 

M__________________________ 

N__________________________ 

O__________________________ 

P__________________________ 

Q__________________________ 

R__________________________ 

S__________________________ 

T__________________________ 

U__________________________ 

V__________________________ 

W__________________________ 

X__________________________ 

Y__________________________ 

Z__________________________ 

 

This is a list in alphabetical order of all the M words having 
to do with Passover. Standard abbreviations apply.  Try it 
without the hints first. Hints are on previous page. 
 
1.   __ __ __    __ __ __ __ __ __ __ __ __ 

2.   __ __ __ __ __ 

3.   __ __ __ __ __ 

4.   __ __ __ __ __ 

5.   __ __ __ __ __ __ 

6.   __ __ __ __ __ __ __ 

7.   __ __ __ __ __ __ __ 

8.   __ __ __ __ __ __ 

9.   __ __ __ __ __ __ 

10. __ __ __ __ 

11. __ __ __ __ __ 

12. __ __ __ __ __ 

13. __ __   __ __ __ __ __ 

14. __ __   __ __ __ __ __ 

15. __ __ __ __ __ __ __ 

How many historical events can you think of that happened  
on Passover? 
1: ______________________________________________ 

2: ______________________________________________ 

3: ______________________________________________ 

4: ______________________________________________ 

5: ______________________________________________ 

6: ______________________________________________ 

7: ______________________________________________ 

8: ______________________________________________ 

9: ______________________________________________ 

10: ______________________________________________ 

11: ______________________________________________ 

12: ______________________________________________ 

13: ______________________________________________ 

14: ______________________________________________ 

15: ______________________________________________ 

16: ______________________________________________ 

17: ______________________________________________ 

18: ______________________________________________ 


